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A Schabßil Carta

SAN PEDRO

Schabßil Pedro sbßi jun carta tic, aton jun schabßil carta stzßibßejnacbßat viåaj apóstol
Pedro dßa masanil ebß creyente sacleminac yajbßat dßa junjun lugar. Ix yabß viåaj Pedro
chiß to ay juntzaåxo ebß cßaybßum sqßue vaan dßa scal ebß creyente chiß dßa junjun iglesia,
yuj chiß ay ebß creyente somchaj chaaå yuj juntzaå chßoc cßaybßubßal chiß. A syutej
juntzaå ebß chiß yalani to maåxo ol javoc Cristo, yujto van yecß tiempo syil ebß.

Aton chiß syal viåaj Pedro dßa ebß creyente chiß, yuj chiß yovalil stecßbßej sbßa ebß dßa
screyenteal, yic maå comonoc somchaj spensar ebß yuj juntzaåxo ebß chiß. A Dios yojtac
tas yuj tzßecß jabßocxo tiempo sjavi Cristo dßa schaelal, yujto ayto ebß anima manto
colchajlaj.,1

Tzßel yich scarta viåaj Pedro

1 1 A in Simón Pedro in tic,
yacßumal in servil Jesucristo,

schecabß in paxi. Tic tzin tzßibßejbßat
jun in carta dßayex mach ex ix
eyacßoch Dios dßa e cßool quedßoc. A
jun bßaj ix cacßoch co cßool tic,
nivanocabß yelcßoch dßayex. Icha chiß
tzeyutej e bßa quedßoc, yujto a co
Diosal aton co Columal Jesucristo,
tojolåej toni. 2 Yacßocabß svachßcßolal
yedß sjuncßolal Dios dßayex, yujto
eyojtacxo yedß Cajal Jesucristo.

A sbßeybßal ebß yicxo Dios

3 Ay juntzaå tas te yovalil tzßoch
cuuj, yic vachß scacßoch co pensar dßa
Dios yacbßan ay oå ecß dßa tic. Yujåej
spoder, ix yacß juntzaå chiß dßayoå
smasanil, yujto a Dios ix acßan coj-
taquejel Jesucristo. A avtannac oå
och yicoc, yujto nivan yelcßochi, maå
jantacoc svachßil. 4 Yuj svachßil chiß,
yacßnaccan stiß dßayoå. A juntzaå tas
yalnaccan chiß, nivan yelcßochi, maå
jantacoc svachßil. Yuj juntzaå chiß
tzoå colchajel dßa yol scßabß juntzaå

chucal snibßejoch ebß ay dßa yol-
yibßaåqßuinal tic. Yujto a spensar Dios
ayoch dßayoå yuj juntzaå tas yalnac-
can chiß. 5 Yuj chiß, maå toåejoc
scacßoch Dios dßa co cßool. Yovalil
scacß val quip co tojolbßitan co bßey-
bßal. Co cßaybßejec sjelanil Dios. 6 Co
cachec och vaan co bßa. Tecßan
scutejec pax co bßa. Aåej dßa Dios
scacßoch co pensar. 7 Sco xajanej co
bßa yedß ebß quetcreyenteal, sco
xajananpax masanil anima.

8 Tato a juntzaå tic sco cßulejåej
dßa junjun cßu, te ay copisio yuj Dios
syal chiß. Maå nabßaåejoc ix coj-
taquejel Cajal Jesucristo. 9 Palta a ebß
max bßeybßalan juntzaå tic, ichato
macan sat ebß, ichato max uji yilan-
bßat junoc tas ebß dßa najat. Yujto
maxtzac snacot ebß to a smul ebß dßa
yalaåtaxo, icßbßilxocaneli. 10 Yuj chiß
ex vucßtac ex vanabß, scacß val quip
cojtacanel sicßlabßil to dßa val yel
avtabßil oåxo och yicoc Dios, sicßbßil
oåxo el yuuj. Tato icha chiß scutej co
bßa, malaj bßaqßuiå ol chabßax co cßool
dßa yic Dios bßaj ayoå ochi. 11 Tato
icha chiß, malaj tas ol oå cachanoch
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vaan yic tzoå och bßaj van yacßan
yajalil Cajal Jesucristo co Columal. A
yopisio Cajal chiß, ayåejecß dßa
junelåej.

12 Yuj chiß vachßchom eyojtacxo
juntzaå tic, tecßan exxo dßa juntzaå
cßaybßubßal yel bßaj ayxo och e pen-
sar, palta ol veccot e naßa. 13 Tzin naß
to smoj vecan e naßa, svacßan nachaj
juntzaå tic eyuuj, yacbßan pitzan into.
14 Yujto a Cajal Jesucristo ix acßan
nachajel vuuj to quenxoåej tiempo ay
in eqßui. 15 Yuj chiß svacß vip, yic
vachß ol yal e naßanåejcot juntzaå
cßaybßubßal tic dßa masanil tiempo,
ayic maåxo ayoc in eqßui.

Te nivan yelcßoch Jesucristo

16 Calnacxocan dßayex to ay val
spoder Cajal Jesucristo, to yovalil ol
jax dßa schaelal. Palta a juntzaå chiß,
maå comon loloneloc, maå toåejoc ix
co naelta dßa yol quicoß. Yujto quilnac
val Cajal chiß yedß co sat, maåxo jan-
tacoc pax svachßil. 17 A oå val lacßan
quilnac yacßan stziquiquial co Mam
Dios dßay. Cabßnac pax yalan Dios to
te nivan yelcßochi. Yalannac emta
Dios icha tic dßa scal jun snivan
tziquiquial chiß: Aton jun Vuninal tic,
xajanabßil vuuj. Tzin tzalaj val
yedßoc, xchi. 18 A jay bßelaå lolonel
albßilemta dßa satchaaå chiß, cabßnac
val, yujto ay oå ecß yedß Cajal chiß dßa
jun tzalan bßaj emnacul Dios chiß.

19 Aåejtonaß, ayocto sja Cajal,
stzßibßannaccan yabßixal ebß schecabß
Dios. Aåejaß ayecß Slolonel Tzßibßabßil-
can yuj ebß chiß ticnaic. A tas syal
Slolonel chiß te yel. Vachßåej scutej co
bßa, tato aåejaß cacßanoch co pensar
dßa tas tzßibßabßilcan yuj ebß chiß.
Yujto a Slolonel chiß, lajan icha junoc
tas copanel scßacßal dßa cal

qßuicßalqßuinal. Syacß yoc dßayoå,
masanto sacbßi ayic sjavi cßu. Icha cßu
chiß icha chiß yaj Cristo ayic ol jaxoc,
axo svachß acßan saquilqßuinal chiß
dßayoå. 20 A ebß schecabß Dios dßa
pecaß, ayocto stzßibßannaccan ebß yuj
tastac ol javoc. Palta yovalil scoj-
taquejeli to malaj junoc mach
scomon alan dßa yol yicoß tas syalel-
cßoch juntzaå tzßibßabßilcan chiß.
21 Yujto a ebß chiß, malaj junoc ebß
munil snanac elta dßa sjolom ayic
stzßibßannaccan ebß. Yujto sicßbßil
yajel ebß yuj Dios. Axo Yespíritu
acßannac nachajel yuj ebß chajtil
yutejnac ebß yalancanel slolonel chiß,
stzßibßannaccan ebß.,12

A ebß cßaybßum yaj dßa juntzaå es

2 1 A dßa scal ebß quetisraelal dßa
pecaß, ay ebß yalnacoch sbßa

schecabßoc Dios. Aåejtonaß ay ebß ol
pitzvoc chaaå dßa co cal, ol stzßacan
yaloch sbßa ebß cßaybßumoc, ol scßay-
bßan ebß quetanimail ebß dßa juntzaå
es dßa cßubßeltac, yic ay oå ol oå
juvoquel yuj ebß. Malaj tzßoch Cajal
dßa ebß, vachßchom a ix cham yuj
stupiloc smul ebß. Yuj chiß, munil
syicßcot ebß dßa yibßaå. Elaåchamel ol
satxicanel ebß dßa junelåej. 2 Tzijtum
ebß ol bßeybßalan jun schuc bßeybßal
ebß chiß. Yuj ebß ol aljoc to a jun bßey-
bßal yel bßaj ayoå och tic, malaj yel-
cßochi. 3 Yuj specß tuminal ebß,
vachßxoåej ol yutoc ebß yalanel jun-
tzaå lolonel to dßa yol yic ebß snaqßuei
yic syicßanel tumin ebß dßayex. Palta
atax dßa pecaß nabßilcan yuj Dios to ol
yacßoch yaelal dßa yibßaå ebß dßa
junelåej, yuj chiß taåvabßil ebß yuj
yaelal chiß.

4 Co naeccot tas ajnac ebß ángel
ochnac smul dßa Dios. Junelåej maå
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acßjinacoc nivancßolal ebß. Acßbßilbßat
ebß dßa jun lugar scuchan Tártaro.a

Tzecßbßilcan cßotan ebß dßa qßuen
cadena. Preso yajcan ebß dßa cal
qßuicßalqßuinal ticnaic, masanto ol
chßolbßitaj tas yaj ebß. 5 Aåejtonaß,
maå yacßnacoclaj nivancßolal ebß
anima Dios dßa pecaß, yuj chiß yacß-
naccot jun oval aß mucvajum dßa
yibßaå ebß chuc chiß. Aåej viåaj Noé
colchajnaccanel yedß ucvaå ebß yicoß.
A viåaj Noé chiß alannaccanel dßa scal
ebß anima to yovalil tojol syutej sbßa
ebß. 6 Aåejtonaß, a Dios chiß satjinac-
paxel Sodoma yedß Gomorra. Pilan
lajvinaquel chabß choåabß chiß
stzßabßat yuj cßacß. Nabßa taaåxoåej
ajnaccan smasanil. A ebß lajvinaquel
chiß, chßoxnabßil yaj ebß dßa ebß malaj
yelcßoch Dios dßa sat. 7 Aåej val viåaj
Lot colchajnaccanel dßa scal ebß, yujto
tojol spensar viå. Ayic manto laj-
viel-laj ebß chiß, ochnac pitzßan
cuselal dßa scßool viå. 8 Vachßåej
sbßeybßal viåaj Lot chiß, palta masanil
cßu aåej chucal scßulej ebß yabßnac viå
yilannac pax viå, te cusnac viå yuj
ebß. 9 Aåejtonaß, icha pax chiß ticnaic.
Yojtac Dios tas syutej scolan ebß
ayoch spensar dßay, ayic tzßacßji
proval ebß. Yojtac paxi chajtil ol
yutoc yacßanbßat ebß maå tojoloc
spensar dßa syaelal. Ol canåej ebß taß
masanto ol ja jun cßu ayic ol chßol-
bßitaj tas yaj ebß.

10 Ay ebß syacßoch spensar scßulan
juntzaå chucal yedß snivanil. Malaj
tzßoch ebß ayoch yopisio yuj Dios dßa
ebß. Aton ebß chiß ol vachß acßjoc-
canoch dßa syaelal. Acßumtac syutej

sbßa ebß. Max bßalaj xivlaj ebß
sbßuchan juntzaå ebß te nivan yel-
cßochi. 11 A ebß ángel, yel ton val
nivan spoder ebß dßa yichaå ebß
sbßuchvaj chiß, palta max stecßbßejlaj
sbßa ebß sbßuchvaj dßa ebß nivan yel-
cßoch chiß, ayic tzßalji smul ebß yuj ebß
dßa yichaå Cajalil.

12 Toåej scomon bßuchvaj ebß dßa
juntzaå tas maå yojtacoc. Icha nocß
nocß malaj spensar icha chiß yaj ebß,
aåej val sgana snivanil ebß scßulej. Yuj
chiß ol satcanel ebß dßa junelåej, icha
nocß nocß yictaxon yaj syamchaji
smiljichamoc, icha chiß ol aj ebß.
13 Icha chiß ol aj schaan spac chucal
scßulej ebß chiß. Vachßchom cßualil,
syacßåejoch spensar ebß scßulan jun-
tzaå tas sgana, yic syacß sgana ebß
yedßoc. Qßuixvelal yajoch ebß dßa e
cal. Chuclaj eyilji dßa sat Dios yuj ebß.
Yujto toåej scomon och ebß vael
eyedßoc ayic tzeyacßan mol vael. Ayic
tzßoch ebß eyedßoc, toåej sqßuechaaå
ebß yedß juntzaå tas snibßejoch chiß.

14 Yalxoåej mach junoc ix ix syil
ebß, snibßejåejoch ix ebß. Malaj
bßaqßuiå syactejcan ebß yem dßa
ajmulal. Axo ebß manto tecßanoc,
smontajbßat ebß yuj ebß scßulan pax
chucal. Cßajan ebß snibßanoch tastac.
Yuj juntzaå chiß, aycot yoval scßool
Dios dßa yibßaå ebß. 15 Syactancan jun
tojol bßeybßal ebß, satxicanbßat ebß.
Yuj chiß a sbßeybßal viåaj Balaam dßa
pecaß, viå yuninal viåaj Beor, a sbßey-
bßalej ebß. A viå chiß, yalnacoch sbßa
viå schecabßoc Dios, palta aåej qßuen
tumin sgana viå yacßnac ganar dßa
spatic chucal.b 16 Axo nocß bßuru,
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cojtac to max yal-laj slolon nocß,
palta a nocß cachjinac viå dßa smul
chiß. Lolonnac nocß icha anima. A
nocß cachannac och vaan viå yuj
smaå pensaril van scßulan chiß.

17 A ebß tzßesan dßa co cal tic,
icha yaj sjaj a aß tupnac, icha chiß
yaj ebß. Aåejtonaß icha asun toåej
sbßeyecß yuj icß, icha chiß yaj ebß.
Yovalil ol bßatcan ebß dßa jun
qßuicßalqßuinal dßa junelåej. 18 Toåej
syicßchaaå sbßa ebß yalan juntzaå
malaj yelcßochi. Syal ebß icha tic:
Syal co cßulanåej tastac chucal. Syal
co cßulan yalåej tas snibßej co
nivanil tic, xchi ebß. Icha chiß syutej
ebß yacßan scßool juntzaå ebß van
scolchajel dßa scal chucal. 19 Syalan
ebß: Libre co cßulan yalåej tas co
gana, xchi ebß. Palta a ebß chiß maå
libreoclaj yaj ebß, yujto van yacßan
servil chucal ebß. Yujto a mach scan
dßa yalaå yuj junoc tasi, syalelcßochi
ayoch pax yacßumaloc servil jun
chiß. 20 Atax yic ix yojtacanel Cajal
Jesucristo co Columal ebß, ix col-
chajel ebß dßa yol scßabß schucal jun
yolyibßaåqßuinal tic. Palta tato tzato
yacßxioch sbßa ebß dßa juntzaå chucal
chiß, ol bßat yolax ebß yuuj. Tato
icha chiß, másxo te chuc yic ebß icha
dßa yalaåtaxo. 21 A ebß scßulan icha
chiß, octom max yacßoch spensar ebß
dßa jun vachß bßeybßal tic, yic vachß-
tacto val jabßoc yic ebß. Ocxo jun to
ix yacßoch spensar ebß dßay, palta a
ticnaic ix yactejcan jun checnabßil
yic Dios ebß acßbßil dßay. Yuj chiß,
yel ton val chuc yic ebß ticnaic.
22 Ay jun lolonel aycani, a tzßalan
icha tic: A nocß tzßiß, slajvi xej nocß,
scha lecßanxiqßue nocß. Yedß nocß
chitam, slajvi sbßicchaj nocß, sbßat
sjucubßanxi sbßa nocß dßa scal lum

socßom. Icha nocß chiß, icha chiß ebß
sval tic.,23

Ayic ol ja Cajal

3 1 Ex xajanabßil vuuj. A junxo
schabßil carta tzin tzßibßejbßat tic

dßayex. Svecan e naß yuj juntzaå cßay-
bßubßal eyojtacxo, yic tzeyacß val och
e pensar e naan juntzaå tas vachß.
2 Yuj chiß, yovalil tze nacot juntzaå
tas stzßibßejnaccan ebß schecabß Dios
dßa pecaß, aton ebß sicßbßilel yuuj.
Aåejtonaß tze napaxcot schecnabßil
Cajal co Columal. A schecnabßil chiß,
calnacxocan dßayex a oå schecabß oå
tic.

3 A junxo svalbßat tic, in gana val
tzeyojtaquejeli to a dßa slajvubßxo
tiempoal, ay ebß ol pitzvoc chaaå, ol
comon bßuchvaj ebß dßa juntzaå tas
yic Dios. Aåej val juntzaå malaj
svachßil bßaj ol yacßoch spensar ebß.
4 Ol yalan ebß: Yacßnaccan stiß Cristo
to ol jax junelxo. Palta, ¿bßaja sja tic-
naic jun? Nivanoc staåvejnac ebß co
mam quicham sjavi, palta chamnacxo
pax ebß. Ilec nabßi, icha ajnac
sqßuiåibßi jun yolyibßaåqßuinal tic,
icha chiß yaj ticnaic, aåejaß malaj
mach sjavi, xcham ebß. 5 A ebß tzßalan
jun chiß, malaj sgana ebß snacoti tas
ajnac yolyibßaåqßuinal tic dßa pecaß
chiß. Yujåej tas yalnac Dios bßonac
satchaaå yedß sat luum tic. Laj chec-
lajnac lum luum dßa snaåal a aß. Yuj a
aß chiß, vachß yaj sat luum ticnaic.
6 Palta slajvinac chiß, pilan lajvinac-
canel masanil tas ay dßa yolyibßaå-
qßuinal tic yuj a aß, yujto emnaccan
dßa yich aß. Aton juntzaå tic malaj
sgana ebß chiß snacoti. 7 A satchaaå
yedß sat luum tic, aåejaß ayecß ticnaic.
Palta yalnaccan Dios to yovalil ol
canåej icha tic masanto ol
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acßjoquemta cßacß dßa yibßaå. Ato taß
ol ja jun cßual ayic ol ul chßolbßitaj yaj
ebß anima. Axo ebß malaj tzßoch Dios
dßay, ol acßjoccanoch yaelal dßa yibßaå
ebß dßa junelåej.

8 Ex xajanabßil vuuj, in gana
snachajel eyuuj to a dßa Cajalil, a jun
cßu lajan yaj icha yecß junoc mil abßil.
Axo jun mil abßil, lajan yaj icha yecß
junoc cßual. 9 Ay ebß snaani to van
yecß stiempoal dßa Cajal chiß, max
elcßoch icha yalnaccani. Palta maå
ichoc snaan ebß chiß yaji. Maxto
javilaj, yujto ayto snivancßolal. Malaj
sgana to ay junoc mach satcaneli,
palta sgana to sna sbßa masanil
anima.

10 Palta icha sja junoc elcßum
dßacßvalil, icha chiß ol aj sja scßual sja-
ubßal Cajal chiß. A dßa jun cßual chiß,
ol lajvoquel satchaaå. Ayxo smay
såilili ayic ol lajvoquel chiß. Axo jun-
tzaå tas ay dßa yolyibßaåqßuinal tic,
masanil ol ulaxbßat stzßabßat yuj jun
nivan cßacß. Masanil sat luum tic, ol
laj tzßabßatoc yedß masanil tastac ay
dßay.

11 Tato icha chiß ol aj slajviel
masanil tastac, ¿tas yovalil sco cßulej
a oå tic? Aton te tojolåej scutej co
bßa, aåej pax val dßa Dios scaqßuecoch
co pensar, 12 yacbßan sco taåvej sja
jun cßual yic Dios. Caqßuec val quip
co munlaj dßay, yic elaåchamel ol
jaxoc. A dßa jun cßu chiß, ol lajvoquel
satchaaå yuj cßacß. Axo masanil tas ay
dßa sat luum tic, masanil ol ulaxbßat

yuj cßacß chiß. 13 Palta a oåxo tic, van
co taåvan jun satchaaå acßto yedß sat
luum acßto, yujto icha chiß aj yacßan-
naccan stiß Dios. Aåej ebß tojol ol caj-
naj taß.

14 Ex xajanabßil vuuj, van co taå-
van sja juntzaå chiß. Yuj chiß caqßuec
val quip yic malaj jabßoc co mul ol
ilchaj yuuj, malaj pax co paltail, yic
juncßolal ol oå aj yedß taß.
15 Nachajocabßel eyuuj to a Cajal,
ayto snivancßolal, manto javilaj yic ay
ebß ol to colchajoc. Aåejaß icha tic ix
yutej pax viå cucßtac Pablo stzßibßan-
xibßat juntzaå tic dßayex, yujto icha
chiß sjelanil viå acßbßil yuj Dios. 16 Ix
stzßibßejbßat juntzaå tic viå dßa scarta.
Palta ay bßaj pural snachajel cuuj. Ay
ebß mantalaj spensar, mantalaj
stecßanil ebß, maå tojolocåej syutej
ebß snaanel juntzaå chiß. Icha pax chiß
syutej ebß snaanel juntzaåxo slolonel
Dios tzßibßyajcani, yuj chiß ol acßjoc-
canoch yaelal dßa yibßaå ebß.

17 A exxo, xajanabßil ex vuuj,
ayocto ix eyabßani tastac ol javoc. Yuj
chiß, tzeyil val e bßa dßa ebß chuc ix
val tic, yic vachß maå ol ex somchajel
yuj juntzaå schßoc cßaybßubßal ebß
chiß. Tato maay, ol juvoquel e pensar,
axo satxiel e tecßanil chiß.

18 Scham val eyojtacanel Cajalil,
aton Jesucristo co Columal. Aåejtonaß
scham val e chaan svachßcßolal dßa
junjun cßu. Nivanocabß yelcßoch
Cajalil chiß ticnaic yedß bßaqßuiå.
Amén.
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